
Tožba, vložena 7. julija 2010 – Evropska komisija proti 
Kraljevini Španiji 

(Zadeva C-343/10) 

(2010/C 234/47) 

Jezik postopka: španščina 

Stranki 

Tožeča stranka: Evropska komisija (zastopnik: S. Pardo Quin­
tillán, zastopnik) 

Tožena stranka: Kraljevina Španija 

Predloga tožeče stranke 

— Razglasi naj se, da Kraljevina Španija, s tem da ni zagotovila 

— zbiranja komunalne odpadne vode iz aglomeracij z več 
kot 15 000 PE (populacijski ekvivalent) iz Valle de 
Güimar, severovzhoda (Valle Guerra), Valle de Orotava, 
Arenys de Mar, Alcossebre in Cariño v skladu s členom 
3 Direktive 91/271/EGS ( 1 ) in 

— čiščenja komunalne odpadne vode iz aglomeracij z več 
kot 15 000 PE iz območij: Arroyo de la Miel, Arroyo de 
la Víbora, Estepota (San Pedro de Alcántara), Alhaurín el 
Grande, Coín, Barbate, Chipiona, Isla Cristina, Matala­
scañas, Nerja, Tarifa, Torrox Costa, Vejer de la Frontera, 
Gijón-Este, Llanes, Valle de Güimar, Noreste (Valle 
Guerra), Los Llanos de Aridane, Arenys de Mar, Pineda 
de Mar, Ceuta, Alcossebre, Benicarló, Elx (Arenales), 
Peñíscola, Teulada Moraira (Rada Moraira), Vinaròs, A 
Coruña, Cariño, Tui, Vigo, Aguiño Carreira-Ribeira, 
Baiona, Noia, Santiago, Viveiro in Irán (Hondarribia) v 
skladu s členom 4(1), (3) oziroma, (4) člena 4 Direktive, 

ni izpolnila obveznosti iz teh določb Direktive 91/271/EGS; 

— Kraljevini Španiji naj se naloži plačilo stroškov. 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

V skladu s členoma 3(1) in 4(1) Direktive 91/271/EGS morajo 
biti za aglomeracije s PE večjim od 15 000 najpozneje 31. 
decembra 2000 zagotovljeni kanalizacijski sistemi za komu­
nalno odpadno vodo in komunalna odpadna voda obdelana v 
sekundarnem postopku čiščenja ali primerljivem postopku. 

V skladu s členom 3(2) Direktive morajo kanalizacijski sistemi 
za komunalne odpadne vode zadostiti zahtevam iz Priloge I(A). 

Glede obveznosti čiščenja komunalne odpadne vode nalaga člen 
4(1) Direktive državam članicam obveznost, da zagotovijo, da 
bo komunalna odpadna voda, ki vstopa v kanalizacijske sisteme, 
pred izpustom obdelana v sekundarnem postopku čiščenja ali 
primerljivem postopku. 

V skladu s členom 4(3) Direktive morajo izpusti iz komunalnih 
čistilnih naprav izpolnjevati ustrezne zahteve iz Priloge I(B). 
Priloga I(B) napotuje na zahteve iz tabele I te priloge. Nazadnje 
kontrolni postopki, določeni v Prilogi I(D) omogočajo, da se 
preveri, ali izpusti komunalne odpadne vode iz komunalnih 
čistilnih naprav izpolnjujejo zahteve iz Priloge I(B). 

Glede zadevnih 38 aglomeracij Kraljevina Španija ni zagotovila 
izpolnitve zahtev, predpisanih z Direktivo. 

( 1 ) Direktiva Sveta z dne 21. maja 1991 o čiščenju komunalne odpadne 
vode (UL L 135, str. 40). 

Pritožba, ki jo je 9. julija 2010 vložila Claro, S.A. zoper 
sodbo Splošnega sodišča (peti senat) z dne 28. aprila 2010 
v zadevi Claro, S.A. proti UUNT in Telefónica, S.A., 

T-225/09 

(Zadeva C-349/10 P) 

(2010/C 234/48) 

Jezik postopka: španščina 

Stranke 

Pritožnik: Claro, S.A. (zastopnika: E. Armijo Chávarri in A. 
Castán Pérez Gómez, odvetnika) 

Drugi stranki v postopku: Urad za usklajevanje na notranjem trgu 
(znamke in modeli) in Telefónica, S.A. 

Predlog 

Vloga s spremljajočimi dokumenti naj se šteje za vloženo in 
šteje naj se, da je bila pravočasno in v pravilni obliki vložena 
pritožba zoper sodbo Splošnega sodišča (peti senat) z dne 28. 
aprila 2010 v zadevi T-225/09 ter naj se po ustrezni obravnavi 
izda sodba, s katero naj se razveljavi izpodbijana sodba in ugodi 
predlogom družbe Claro, S.A.
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Pritožbeni razlogi in bistvene trditve 

Splošno sodišče naj bi napačno razlagalo določbo člena 59 
Uredbe o znamki Skupnosti. V pritožbi se navaja, da, v 
nasprotju z mnenjem Splošnega sodišča (in pred tem odbora 
za pritožbe), predložitev pisne obrazložitve pritožbe ni pogoj za 
dopustnost pritožbe, ampak samo pogoj za njeno obravnavo. 
Navedeno je tudi, da je z navedeno napačno razlago Splošnega 
sodišča (in pred tem odbora za pritožbe) kršeno načelo funkcio­
nalne kontinuitete med različnimi instancami UUNT iz člena 
62(1) Uredbe št. 40/94 ( 1 ). 

( 1 ) Uredba Sveta (ES) št. 40/94 z dne 20. decembra 1993 o znamki 
Skupnosti 
UL 1994 L 11, str. 1. 

Sklep predsednika Sodišča z dne 25. februarja 2010 – 
Evropski parlament proti Svetu Evropske unije 

(Zadeva C-566/08) ( 1 ) 

(2010/C 234/49) 

Jezik postopka: francoščina 

Predsednik Sodišča je odredil izbris zadeve. 

( 1 ) UL C 44, 21.2.2009. 

Sklep predsednika prvega senata Sodišča z dne 6. maja 
2010 – Evropska komisija proti Italijanski republiki 

(Zadeva C-572/08) ( 1 ) 

(2010/C 234/50) 

Jezik postopka: italijanščina 

Predsednik prvega senata Sodišča je odredil izbris zadeve. 

( 1 ) UL C 55 z dne 7.3.2009. 

Sklep predsednika Sodišča z dne 29. aprila 2010 (predlog 
za sprejetje predhodne odločbe Oberlandesgericht Wien – 

Avstrija) – Ronald Seunig proti Marii Hölzel 

(Zadeva C-147/09) ( 1 ) 

(2010/C 234/51) 

Jezik postopka: nemščina 

Predsednik Sodišča je odredil izbris zadeve. 

( 1 ) UL C 153 z dne 4.7.2009.

SL C 234/30 Uradni list Evropske unije 28.8.2010


